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Say1 : 39964960-115-/12285 16112/ 201y
Konu : Baz: Islem ve Belgelerin
Tasdikten Muaf Tutulmas:

DOSYA

Milletleraras1t Ahvali Sahsiye Komisyonu'nun 17 nolu "Bazi islem ve Belgelerin
Tasdikten Muaf Tutulmasina Dair Sézlesme"si iilkemiz agisindan 01.08.1987 tarihinde
yurirlige girmistir. Sézlesme iilkemiz ve Avusturya, Ispanya, Fransa, Yunanistan, ftalya,
Liiksemburg, Hollanda, Portekiz ve Polonya arasinda yiirtirliikte bulunmaktadir.

Sozlesmenin 2 nci maddesinde; "Akit Devletlerden her biri asagida gosterilen iglem
veya belgeleri, diger akit devletin bunlar veren makaminin imzasini, gerektiginde miihiir
veya damgasini tagimasi ve tarih konulmus olmas: sarti ile tasdik veya benzeri bir formalite
aramaksizin kabul eder:

1. Kullanma amaglari ne olursa olsun, gergek kisilerin sahsi hallerine, chliyetlerine veya
aile durumlarina, vatandaghklarina, ikametgah veya meskenlerine ait islem ve belgeler.

2.Evlenme akdi yapilmasi veya diger bir gahsi hal islemi diizenlenmesi amaciyla verilen
her tiirlii belgeler. "

3 iincii maddesinde; "2 nci maddede s6zii edilen bir islem veya belgenin, diplomatik
veya bagka bir resmi yolla iletilmemis oldugu hallerde, imzanin dogrulugu, miihiir veya
damganin hangi makama ait oldugu, imza sahibinin sifat: izerinde ciddi bir stiphe dogar ise,
belgenin kendisine sunuldugu makam, belgeyi veren makamdan bu belgeyi dogrulatabilir."

4 inci maddesinde; "Dogrulama istegi, 6rnegi bu Sézlesmeye ekli ¢ok dilde bir form
vasitasiyla yapilir. Bu form, dogrulanacak islem veya belgeyi veren makama dogrudan
dogruya bu belge ile birlikte iki niisha halinde gonderilir."

5 inci maddesinde; "Dogrulama islemi iicretsiz yapihr ve cevabr, islem veya belge ile
birlikte dogrudan veya diplomatik yolla miimkiin olan en cabuk bir sekilde geri gonderilir,”
hitkiimleri yer almistir,

Sozlesmenin 2 nci maddesi ile kullanma amaclari ne olursa olsun gergek kigilerin gahsi
hallerine, ehliyetlerine veya aile durumlarina, vatandaghklarina, ikametgah veya
meskenlerine ait islem ve belgeler ile evlenme akdi yapilmas: veya diger bir sahsi hal islemi
diizenlenmesi amaciyla verilen her tiirlii belgeler bunlari veren makamin imzasini,
gerektiginde miihiir ve damgasim tagimasi ve tarih konulmus olmasi sarti ile tasdik ve benzeri
islemlerden muaf tutulmustur.

Bu nedenle; S6zlesmeye taraf olan tilkelerce Sozlesmenin 2 nci maddesinde agiklanan
nitelikte olan belgelerin herhangi bir apostil veya tasdik islemine tabi tutulmadan noter
tasdikli Tiirkge terclimesiyle birlikte isleme alinmasi gerckmektedir.

Ancak; Soézlegmenin 3 Gncii maddesinde belirtildigi gibi ibraz edilen belgenin
diplomatik veya baska bir resmi yolla iletilmemis oldugu hallerde imzanin dogrulugu,
miihiir veya damganin hangi makama ait oldugu veya belgedeki imza hususunda ciddi stiphe
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Metinkutusu


duyulmasi halinde ya da belgelerde silinti, tahrifat, miihiir ve d
kisinin kimligine iligkin bilgilerde geliskiye diisiilmesi haller;
dogrulatilmast da miimkiindiir. Bu durumlarda Sozlesmenin 4
dogrulama istegi, ilisikte gonderilen Sozlesme eki ¢ok dilli form
orm belgeyi veren makama belge ile birlikte iki niisha halinde gond

Bilgilerini ve uygulamanin bu yolda ylritiilmesi hususund
evlendirme memurluklarinin bilgilendirilmesi hususunda geregini ar

amganin okunamamasj,
nde belgenin her zaman
lincti maddesi uyarinca
vasitasiyla yapilir ve by
erilir.

a niifus miidiirliiklerj ve
z ve rica ederim,

mmne ARIGAN

Bakah a.
Genel Miidiir

EK:
1-Form (1 sayfa)

DAGITIM :

Geregi: Bilgi:

81 1 Valiligine Digisleri Bakanligina

Nifus Hizmetleri Daire Bagkanligina (Konsolosluk Isleri Genel Miidiirliigii)
Vatandaslik Hizmetleri Daire Bagkanlifina

Arastirma Planlama ve Igbirligi Sube Miidiirliigiine
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15 Exlal 1977 wibinde Atina’da imzatanan 17 nolu CIEC Sozlegmesi

Ubereinkommen iiber die Belreiung bestimmiter Urkunden von der Begluubigung / Legalisation, unterzeichnet in Athen

(1) am 15 September 1977,

Convention portant dispense de Iégalisation pour certains actes el documents. signée & Athénes le 15 septembre

1977,

CIEC (Milletlerarass Ahvali Sahsive Komisyonu) 15 Arahk 1977 taribinde Atina'da imzulanan baz islem ve belgelerin

tasdikien muaf tutalmasina dair 17 noly sbzlesme

Uberprufung der Urkunde betreffend
(2) Vérification du document concernan
llgili belgenin incelenmesi

Familienname und Vornamen (3)
Nom et prénoms
Soyudi ve Adi

Ersuchende Behorde
(4} Autorité requérante
Muracaat eden makam

Bezeichnung und Anschrin
(6) Dénomination et adresse
Unvan ve adres

Ist die Unterschrift echi?
(7} La signature est-elle vraje? *
Imza dogry mudur?

War der Unterzeichner zu der

(8)  Unterschrift herechtigt?
Le signataire avait-il qualite? *
Imza sahibi imza yetkisine suhip midir?

Ist das Sicgel oder der Stempel echr?
(9 Le sceau ou le timbre est-il *

authentigue?

Miihiir veya damga dogru mudur?

Datum, Unterschrifl, Siegel oder Stempel
(13) Date, signature, sceau ou timbre
Tarih, imza, mihiir veya damga

*Zutreffendes Feld ankreuzen
(14) Cocher la case appropriée
Ngili kareye carpi (x) kovunuz

Ersuchte Behorde
(5) Autorité requise
Miiracaat edilen makam

Bezcichnung und Anschrift
(6) Dénomination et adresse
Uinvan ve adres
IA NEIN
(1) o * {(1T)NON *
EVET HAYIR
IA NEIN
(1) QUi * (IT)NON ®
EVET HAYIR
IA NEIN
(10) OUI . {1INON .
EVET HAYIR
Bemerkungen

Observations
(12) Distinceler

Datum, Unterschrif, Siegel oder Stempel
Duate, signature, sceau ou timbre
(13) Tarih, imza, mohor veya damga

Die Uberprufung hat kostenirei und so schnell wie
Urkunde und dieses Formblat/Formular an die er

(15} zuriickzusenden.

La vérification doit étre fuite gratuitement et le
document ci-joint et la présente formule a Pantorirg

moglich zu geschehen ; die ersuchte Behorde hat die beigefugte
suchende Behorde unmittelbar oder aul diplomatischem Wegp

plus rapidement possible; l'autorite requise renverra le
requerante, directement ou par la voie diplomatique.

Inceleme parasiz ve mamkin oldugu kadar ¢abuk yapilacak; Miracaat edilen maknm inceleme yaprimast istenilen
belgeyi ve bu formaleri dogrudan veya diplomatik yolla inceleme igin mitracaat eden makama geri gonderecektir,




AHVALI SAHSIYE BELGESINi DOGRULAMA FORMU
Formule de vérification du document d’état civil
Formblatt der Uberpriifung der Urkunde aus Zivilstand

CIEC (Milletlerarasi Ahvali Sahsiye Komisyonu) 15 Aralik 1977 tarihinde Atina’da imzalanan Bazi islem ve Belgelerin Tasdikten Muaf
Tutulmasina Dair 17 Nolu Sozlegmesi

(1) Convention portant dispense de légalisation pour certains actes et documents, signée a Athénes le 15 septembre
1977.

Ubereinkommen iiber die Befreiung bestimmter Urkunden von der Beglaubigung / Legalisation, unterzeichnet in Athen

am 15 September 1977.

ilgili belgenin incelenmesi
Vérification du document concernant
(2)  Uberpriifung der Urkunde betreffend

(3) Soyadive Adi
Nom et prénoms

Familienname und Vornamen

Miiracaat eden makam Miiracaat edilen makam
4) Autorité requérente (5) Autorité requise
Ersuchende Behdrde Ersuchte Behorde
Unvan ve adres Unvan ve adres
(6) Dénomination et adresse (6) Dénomination et adresse
_— Bezeichnung und Anschrift Bezeichnung und Anschrift
imza dogru mudur? EVET HAYIR
(7 La signature est-elle vraie? ¥ (10) our * D (11) NON * |:|
Ist die Unterschrift echt? JA NEIN
imza sahibi imza yetkisine sahip midir?
Le zsignataire avai\:-ii qlil:l‘ieté S EVET I:] HAN D
* *
(® War der Unterzeichner zu der * (10) &UI (1) :gll;
Unterschrift berechtigt?
- . ?
e i v
9 i 4 (10) our * D (11) NON b I__—l
authentique? A NEIN
Ist das Siegel oder der Stempel
echt?
Dustinceler
_— (12) Observations
Bemerkungen
Tarih,imza,mihtr veya damga
(13) Date, signature, sceau ou timbre
Datum, Unterschrift, Siegel oder Stempel
Tarih,imza,miihiir veya damga
(13) Date, signature, sceau ou timbre
Datum, Unterschrift, Siegel oder Stempel
*ilgili haneye carpi (x) koyunuz.
(14) Cocher la case appropriée
Zutreffendes Feld ankreuzen
Dogrulama parasiz ve miimkiin oldugu kadar ¢abuk yapilacak; muracaat edilen makam dogrulamasi istenilen belgeyi bu formla
dogrudan veya diplomatik yolla miiracaat eden makama geri gonderecektir.
La vérification doit étre faite gratuitement et le plus rapidement possible; I'autorité requise renverra le
(15) document ci-joint et la présente formule 2 I'autorité requérante, directement ou par la voie diplomatique.

Die Uberpriifung hat kostenfrei und so schnell wie méglich zu geschehen ; die ersuchte Behérde hat die beigefiigte

Urkunde und dieses Formblatt/Formular an die ersuchende Behérde unmittelbar oder auf diplomatischem Weg

zurlickzusenden.
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